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MÄRKUS 
Saatja: ELi sisese ja ELi välise kalanduspoliitika töörühm 
Saaja: Alaliste esindajate komitee (COREPER I) / nõukogu 
Teema: Eelnõu: nõukogu järeldused, milles käsitletakse Euroopa Kontrollikoja 

eriaruannet nr 11/2015: „Kas komisjon on kalandusalaseid 
partnerluslepinguid edukalt hallanud?“ 
− Vastuvõtmine 

  

1. Euroopa Kontrollikoda esitas 23. oktoobril 2015 nõukogule eriaruande nr 11/2015: „Kas 

komisjon on kalandusalaseid partnerluslepinguid edukalt hallanud?“1. 

2. Alaliste esindajate komitee tegi 4. novembril 2015 ELi sisese ja ELi välise kalanduspoliitika 

töörühmale ülesandeks eriaruanne läbi vaadata vastavalt nõukogu 8. mai 2000. aasta 

järeldustele Euroopa Kontrollikoja poolt koostatud eriaruannete läbivaatamise parandamise 

kohta2. 

3. ELi sisese ja ELi välise kalanduspoliitika töörühm vaatas aruande läbi 10. detsembril 2015 

ning 21. jaanuaril ja 11. veebruaril 2016. 

                                                 
1 Eriaruanne on kättesaadav Euroopa Kontrollikoja veebisaidil: http://eca.europa.eu. 
2 Dok 7515/00 FIN 127 + COR 1. 
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Läbivaatamise tulemusena koostas eesistujariik järelduste eelnõu3. Töörühm jõudis 

11. veebruari 2016. aasta koosolekul kokkuleppele järelduste eelnõu tekstis, mis on esitatud 

käesoleva märkuse lisas. 

4. Eespool toodut arvesse võttes palutakse alaliste esindajate komiteel kinnitada töörühmas 

saavutatud konsensus ja soovitada nõukogul võtta järeldused vastu käesoleva märkuse lisas 

esitatud kujul. 

 

                                                 
3 Dok 5296/16 PECHE 13. 
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LISA 

EELNÕU: NÕUKOGU JÄRELDUSED, 
milles käsitletakse Euroopa Kontrollikoja eriaruannet nr 11/2015: 

„Kas komisjon on kalandusalaseid partnerluslepinguid edukalt hallanud?“ 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

(1) TERVITAB Euroopa Kontrollikoja eriaruannet nr 11/2015: „Kas komisjon on 

kalandusalaseid partnerluslepinguid edukalt hallanud?“; 

(2) TULETAB MEELDE oma 19. märtsil 2012 vastu võetud järeldusi, mis käsitlevad komisjoni 

teatist ühise kalanduspoliitika välismõõtme kohta4; 

(3) JAGAB kontrollikoja hinnangut, et kalandusalaseid partnerluslepinguid käsitlevat 

läbirääkimisprotsessi ja nende lepingute rakendamist on üldiselt hästi hallatud, kuid et seda 

võiks veelgi parandada, ning INNUSTAB komisjoni jätkama kontrollikoja soovituste 

rakendamist; 

(4) MÄRGIB, et mõned kontrollikoja uuringu kohaldamisalasse jäävad lepingud on sõlmitud 

enne ühise kalanduspoliitika 2013. aasta reformi; 

(5) TUNNISTAB tehtud edusamme kõnealuste lepingute reformikohasel haldamisel, eelkõige 

seoses kogupüügi ülejäägi analüüsimisega, demokraatlike põhimõtete ja inimõiguste 

austamisega, surve vähendamisega ELi eelarvele ning rahaliste toetuste valdkondliku toetuse 

komponendi lahtisidumise ja selle parema järelevalvega; 

(6) RÕHUTAB kõnealuste lepingute tähtsust mere bioloogiliste ressursside vastutustundlikule 

haldamisele partnerriikides, mida toonitab ja toetab vajadus teadusliku aluse järele, üldise 

kalandustegevuse hindamine, vajalikud tehnilised tingimused ning finantsabi 

kalandustegevuse kontrolli ja seire jaoks; 

                                                 
4 Vt dok 7086/12 PECHE 66. 
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(7) RÕHUTAB samuti kõnealuste lepingute tähtsust ELi kaugsõidulaevastiku 

majandustegevusele ning ELile ja partnerriikidele, et tagada rannakogukondade tulevik 

tööhõive ja toiduga kindlustatuse osas; 

(8) LEIAB, et valdkondlik toetus on elulise tähtsusega kalandussektori arengule, kohalikele 

kogukondadele ja kalanduse juhtimisele partnerriikides ning TERVITAB üldiselt 

kontrollikoja soovitusi muude eelarvetoetuse maksetega ühtlustamise ja koordineerimise 

küsimuses; MÄRGIB, et alates reformist komisjoni poolt väljatöötamisel olev kavandamise ja 

järelevalve raamistik on näidanud esimesi positiivseid tulemusi ning KUTSUB komisjoni 

ÜLES kohaldama seda raamistikku, sealhulgas toetuskõlblikkust, jälgitavust ja järelevalvet 

käsitlevaid sätteid, tulevaste protokollide suhtes, võttes arvesse ELi arengupoliitika ja 

kalanduspoliitika vahelise kooskõla vajadust; 

(9) NÕUSTUB kontrollikojaga, et ühtlustatud ja asjakohane piirkondlik lepingute võrgustik on 

oluline laevakäitajate õigustingimuste seisukohalt, parandab liidu ühtset 

läbirääkimispositsiooni ning mõjutab positiivselt partnerriikide juhtimist, sealhulgas nende 

koostööd piirkondlikul tasandil, MÄRGIB, et tähelepanu väärib soikunud lepingute küsimus 

ning ERGUTAB piirkondlikke strateegiaid edasi arendama, suurendades jõupingutusi 

ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügi vastu võitlemiseks; 

(10) MÄRGIB, et ülejäägi mõistet on raske tegelikkuses kasutada, eelkõige pika rändega liikide 

puhul, kuid RÕHUTAB, et nimetatud mõiste tegelikku kasutamist saab parandada teaduslikul 

tasandil tehtava parema koostöö kaudu, eelkõige piirkondlikes kalavarude majandamise 

organisatsioonides, samuti kahepoolsel tasandil antava rahalise toetuse kaudu andmete 

kogumiseks ja teadustegevuseks ning suurema läbipaistvuse kaudu üldise püügikoormuse 

valdkonnas; TOETAB seetõttu komisjoni jätkuvaid jõupingutusi ülejäägi mõiste 

kasutamiseks, et arendada ja edendada ühist arusaama nimetatud mõiste ja selle kasutamise 

kohta nii piirkondlikul kui kahepoolsel tasandil; 
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(11) TOONITAB sellega seoses ainulaadset läbipaistvust, mida liit pakub partnerriikidega 

sõlmitud kõikide lepingute rakendamisel, ning vajadust nõuda teiste kaugpüügiga tegelevate 

riikidega võrdseid tingimusi, et aidata säilitada ELi kaugsõidulaevastike juurdepääsu ja 

konkurentsivõimet; 

(12) TULETAB MEELDE oma seisukohta, et lepingutingimused peaksid tagama liidule piisava 

majandusliku tasuvuse ning TERVITAB sellega seoses kontrollikoja üleskutset viia läbi 

sõltumatuid eksperthinnanguid, kasutades ühtlustatud lähenemisviisi, et saavutada iga 

võimaliku protokolli kasude ühtne ja võrreldav analüüs; 

(13) NÕUSTUB, et kalapüügivõimaluste eelneva kasutamise tasemed on oluline tegur asjakohase 

püügivõimsuse ja rahalise toetuse kindlaks määramisel, TOONITAB sellega seoses, et 

teostatavad ja kohandatud tehnilised tingimused laevastike püügitegevuse jaoks on 

võtmeteguriks tulevase kasutamise taseme ja sellest tuleneva majandusliku kasu jaoks ning 

MÄRGIB samuti tuunipüügiga seotud lepingute erilist laadi, mis hõlmab pika rändega liike ja 

teeb kalapüügivõimaluste kasutamise sõltuvaks kalavarude saadavusest ja erinevustest; 

(14) LEIAB, et lepingu pikendamisel tuleks võtta arvesse mitte ainult kalapüügivõimaluste 

kasutamise taset, vaid ka lepingu tähtsust ühise kalanduspoliitika eesmärkide ja põhimõtete 

edendamisele partnerriigis; 

(15) MÄRGIB kontrollikoja soovitusi ja tähelepanekuid seoses kahe protokolli vahelise ajavahe 

vältimise ning olemasolevate kalapüügivõimaluste kasutamise optimeerimisega, LEIAB, et 

need on lepingute tõhususe ja majandusliku tasuvuse olulised elemendid, TERVITAB 

komisjoni sellealaseid jõupingutusi ning RÕHUTAB ainuõiguse klausli jätkuvat tähtsust 

kalandusalastes partnerluslepingutes; 

(16) TERVITAB kontrollikoja praktilisi soovitusi seoses püügiandmete haldamise ja 

litsentsimenetluste järelevalvega, TUNNUSTAB komisjoni sellealaseid jõupingutusi ning 

OSUTAB paranduste tegemise võimalusele uue määruse kaudu, milles käsitletakse 

välispüügilaevastike jätkusuutlikku majandamist. 

 


